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I N L U C 1 A N I 

VERAS HISTORIAS ET SOMMUM 

ORSERVATIOiNES CRITICAE. 



Quod post Cobetum in Annotalionibus illis, Oralioni Inaugu- 
rali additis (praec. p. 115 sqq.) , C.,Fr. Hermannus in Schnei- 
dewini Philologo (III. 3. p. 514) denuo observavcrat alque 
exemplorum serie demonstraverat , Luciani scripta nonduni 
ila persanata esse , ut critica ope supersederi possint , quin 
immo hodieque cuiusvis generis viliis conlarainari , id quam 
vere observalum sit, neminem fugere potest, qui in legen- 
dis lerendisque facetissimi scriptoris operibus fidelem ac 
strenuam operam collocat. Nil atlinet querimonias cumulare 
alque criminationes , quibus plus semel novissimus LuciaNi 
editor, Iacobitzius, ictus nec tamen perculsus est; cuius edi- 
tione haud facile carere poterit, quicumquc misere habito Lu- 
ciani textui pro virili parte subvenire studet. Magna enim in- 
dustria omnia undique congessit, quae variarum leclionum ag- 
mina in haud sane exiguo codicum numero annotaverat vir 
gnavus, cui 'irepov [*.h eSuxe vxrvip , erepov S' xvivevve. Neque 
meum est , nierito praedicatas Fritsciiii lucubraliones Lucia- 
neas novis laudibus efferre. Cuius in scriptis, ut verbo dicam, 
admiror egregiam sagacilatem , exquisitam doctrinam , felicis- 
simam observandi observatisque feliciter utendi dotem , desi- 
dero lemperantiam et elegantiam. Cum proposilum mihi sit, 
istud duumvirorum clarissimorum de textus Lucianei condilione 
latum iudicium exemplis aliquot insuper confirmare , duas 



>) Usus sum cdilionihus Iacobiizii et Dindorpii (Parisiis, Didot. 1842). 
Rcitzianam hic illic, Lugduni Bat. pcr aliquot dies commoratus , inspexi { 
cuius praetcrea lectiones Iacobitzics maxiinam partcm in annotalionibus tcx- 
tui subiectis diligentcr indicavit. 
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mihi liccat in opusculi quasi limine collocare obscrvalioncs , 
quas haud sanc spernendas arbilror, si quis Luciano cmendan- 
do operara navat. Elcnim sunt in Luciani scriptis , quae fe- 
lici quodam casu a morbo qui reliquos invasit intacta, lem- 
poruin iniquilati librariorumque stupori obluctata et fere inte- 
gra emersisse dicas. Elegantissimus v. c irep) tuv iir) (ita-Qu 
vvvovtuv , fervide et scite conscriplus, cui nomen cst ttw? fo7 
\o~Topixv o-vyypxcpetv libelhis , suavissimae istae Verae Ilistoriae e 
multo limpidiore fonle videnlur esse dcrivata , quam c quibus 
reliqua Lcciani scripta , e. g. Somnium , Timon , Conlemplanles , 
Cataplus , Deorum et Morluorum Dialogi ad nos propagala sunt. 
Quod vix opus est ut dicam non ita accipiendum csse , ac si 
ista Luciam scripta omnino vitiis corruptelisque vacua pula- 
rem ; quam opinionem , si esset , meam vel primo loco a me 
nominali libelli primus versus refutarct (d. Merc. Cond. 1) , 
ubi in vocabulis: Kx) tI <rot irpuTov , u (pihoTtis , i$ t/ v<ttx- 
tov, <px<r) , xxTxXk^u ; haud dubie ex Homeri Odyss. i 14, 
ad quem locum alludi vel interpositum illud <px<ri dcmon- 
strat , rcslituendum est xx) t! <rot irpuTov , u cp/AoVij? , t/ 
S' vsxtiov xxtxX^u. In libello vero *quomodo hisloria sit 
» conscribenda " vel uno illo loco talia opinalus gravissimi erro- 
ris posset convinci , quo Omphale Herculis leoue induta fuisse 
dicitur (quom. hist. conscr. sit 10): *Hv Ss xneK-jirxg ixeivuv 
fivvifis vkpx tov fierpiou tyiv ttrropixv fivtioti; xx) iirxivoii; xx) rjj 
&XXif 8uTeix, tx%io-t* xv optoixv xvtyiv i$-epya<rxio t# iv Av&ia 
'HpxxXeT ' eopxxhxi yxp <rk irov e\xb<; yeypxy.pkvov , tjj 'OntyxXy 
~hovhevovTX , ■yrxvv xKhoxOTOV <rxev^v i<rxevxo~(A,kvov (leg. eve- 
■rxevx<r//,kvov) , ixeivyv jjuv tov XeovTX xvtov 7rept0e0X'ipe,k- 
vviv xts. Qui versioncm confecit Dindorfii editioni addilam , 
bene vertit »illam quidem ipsius leonina indutam," at reli- 
gioni ducebant editores e Graecis quoque ridiculum errorem 
tollerc, Tiiv heovTtjv pro tov xkovTX scribendo 2 . Eodem modo 



») Itaque ultra vcritatis fines scse proripi passus cst Lactaktics, de f. 
rel. 1. 9. »sed etiam impudicae mulieri Ompdalae (scil. scrviit), quac illum 
vestibus suis indutum scdcrc ad pcdes suos iubebat pensa facicntcm .... 
non cnim ista Lcciuos narrat aut Lcciancs, rjui Diis ct liominibus non pc- 
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cui versioncm substruxerant , bonam lectionem , in textum re- 
cipere non erant ausi Tim. 80 : Kx) vjpio-Tsvas Sf vvep tjjs 7r6- 
Af«? Trspvcrt irpoq , A%tx,pvou<; xx) nxrexoipe tuv XleXOTrovvviGiuv ivo 
(Aoipxg. In Lalinis legimus »et duas Peloponnesiorum moras 
«cecidit," quod in Graecis quoque iamdiu restituere (sc. popxc) 
debuissent. Id unum volo atque contendo, meliores olim ho- 
rum librorum exstitisse codices , c quibus serioris aetalis apo- 
grapbi tamquam e communi forte manaverint , quain e quibus 
reliquorum Luciani scriptorum libri Mss. bausli sint.- Quod al- 
terum monendum habeo , id haud dubie iam oliin aliis tacito 
observatum , nec tamen (ubi luculenla ista exempla exceperis , 
quae Cobetus 1. 1. p. 46 in ipso Soloccista notavit) quanluin 
scio data opera propositum atque exemplis confirmatum est. 

Magnas videlicet contendo Luciani fuluro sospitatori cauliones 
esse adhibendas , ne librariorum peccata sibi videatur tollere , 
cum ipsa Luciam vitia emendet. Luciani enim in dialectum , 
ut ita dicam, qui data opera inquiret, duplici vitiorum genere 
mox videbit illum laborare. Vixit illo tempore , quo Graeca , 
imprimis Attica lingua, a vetere splendore et a prislina caslitale 
et puritatc iam mirum quantum desciverat , et ut erat lepidus 
acerbusque vitiorum ab aliis commissorum indagator et ccnsor, 
ita haud raro in vitia ipse incidit , quae iiri%xipixxxog in aliis 
riserat et exagilaverat. Ab istis igitur, qui hic illic in Luciani 
scriptis apparent barbarismis abstinendum erit, nisi qui Lu- 
cunum e Luciano pellere velit. Praeterea Lucianus, ut erat in 
carminibus Homericis Atticisque et poetis et prosae orationis 
scriptoribus versatissimus , saepe utitur vocabulis Homcricis vel 
quae Solonis xvpfieis redoleant. Ipsis Atticis interdum est pu- 
rior , vTrepxTTixi^si ct opypi&i , qui modo usus erat formis et 
vocabulis , quae Athenienses vix intellexissent. Quam meam 
sententiam iam exemplis aliquot confirmaho. Initium faciam 
a barbarismis , in quibus demonstrandis multis verborum amba- 
gibus non erit opus , cum dubium esse nequeat , quid in iis 
barbarum sit. Somn. 2: $ (26 x$ % iirirovg vj xx) vif A/' xvSpu- 
irov$ xvs7t>.xttov. lbid. 3 : 'Eyxowix yxp tivx (mi Soii$ b 6s1o<;. 



percit , scd Iii potissimum , qui Dcorum laudes cancbant ", nisi fortc pro » non 
enim ista Locuics" lcgcndum cst : n. c. i. Lcciuus solum. 
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Ibid. 4: xx) tov<; fjcuhuirxt; i^elxvvov. Ibid.Q: fxixpov yovv 
fte %ietnrxtrxvTO irpbt; xKKv]Xx; (ptXOTifxovfcevxt. Ibid. 9 : «AA' xiirb 
fcdvov epyxTvis kx) tuv sk tov jtoAAou Svifcov eJt; (Alhenien- 
ses : tuv jrcAAwi' eJg). Ibid. 11: kx) vwb tuv yivet xx) irXovTcp 
7rpov%6vTav ociro$heirdfi.evot;. Quae omnia haud dubie ipsi 
Luciano crimini sunt danda , cui nolim tribuere , quod esl in 
§ 4. xyxvxKTV)<rxft,ivv)t; $i tvjs fiviTpbt; kx) ?raAA# Ttp ocheXtpu 
XoiSopvitrxfiivyig. Scripsit haud dubie xyxvxKTvjtrxt/vig , ut txyxv- 
XKTvto-xt; in § 5. Utunlur qui barbaram formam apud Lucia- 
num pertinaciter tuenlur , Thomae Magistri i. v. 'AyxvxxTviirx- 
ycviv (p. 48 , 6. Ritschl) auclorilate , qui eain e Luciano affert. 
Sed Tiiomam Magistrum pessimo usum esse Luciani codice, non 
hoc unicum (alterura ipsum Somnium praebet) exemplum 
est, e quo colligere liceat. De aliis nonnullis barbarismis qui- 
bus absque oinni Luciani culpa Somnium foede cst maculalum, 
poslea sermo erit. Tim. 2. rx utx exxexutpvitrxt , utrirep ot 
TrxpyifivixdTet; (Atlice : ixxuQdu). lbid. 12: ovrot Ss oi Xxpot 
tjj ireviof, %vvitrTu<rxv. Ibid. 19 : oiruq tov xepxvvbv olxovvjtrxv- 
reg eiri<Txevx<ru<Ttv. lbid. 57: dviljofcxt yocp tre ixiyx hi- 
yovTX *htx tov 'Epfiijv tovtovI (Graece trov oxiyx xiyovTog). 
Dial. Dcor.l. 2: ov yocp olyvovjcreig xvdi? evSx o Kxvxxtrdg itrTiv. 
Ibid, 5. 2. OvTug y\irdpetg olvoxduv , xx) xirviyopevxxtriv xpx 
v) Te "Ujov) xx) b 'UpxxXv)g Stxxovovfjcevoi (Attice : tx7reipv)xxtTtv). 
Dial. Marin. XIV. 4. ixxvv)v yocp v)pc7v rtfiupixv ehuxe (benc 
Graece Sixviv lovvxi erat dicendum). Ibid. XV. 1. 'aaa« tov 
*ZibuviQv'Ayv\vopx oJlxg; Morl. Dial. IY. 2: vjxovtrtv e7ri@ovXevovTeg 
«AA>jA(J/? ug eoixxtrtv (adde Ibid. XVIII. 1. Cxvfcxtyvcrt tx 
octtx , uv <rv eotxxg xxTx(ppove7v). Ibid. V. 2: tov oveipOTroXvj- 
OivTX -kXovtov xirohnrdvTeg v)xiTutrxv v)tv). Ver. Ilislt. I. 7 : to 
fuv tov Atovvtrov to fitxpoTepov. Ibid.oO: ov fiivToie^Sv) trvv~ 
ccpxfjxt. Ibid. II. 25: xoc) xutv) <Ve ovx <%<pxvv)g vjv eTrtvug (lcg. 
t7ri(xxvu?) dyxTucrx tov vexvitrxov. Vilar. Aucl. 6: Qebg ov 
@potos Tig eJvxi (pxiveTxt (non (3poToi, sed SvvjtoI Diis sunt op- 
posili). Quem a Luciano pcccalorum calalogum facili ncgotio 
multis possem augere ; cui rei allera spero propcdiem occasio se 
praebebit. Paucis enim proposilis excmplis , quibus poclica 
obsolclaque in dialogos inlroduxit vocabula, ad id propero, cu- 
ius causa omni iam hac , eaquc nimis vcrcor longa, usus 
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slnn praefatione. Obsoleto vocabulo ulilur Tim. 53. (teTxCppe- 
vov, Homerico in eadem paragrapho, nxpiirxv. Quibus adde 
Dial. Mar. XIV. 2: vnoitTepov <yxp xvtov v) 'Advivx eSvjxev. Char. 
1: vTspSftevoi. Ibid. 3: xtx<t&x}.u. Pisc. 6: epi^xivetv. De 
Merc. Cond. 7: xx) hvXovg xvt etevtepwv ti$vi<ti. Quom. hist. 
conscr. sit 37 : o% v ^e^Sopxu?. Alexand. 15. atToCpxyoig. Vo- 
cabula illa Thucydidea sentenliasque Thucydideas , quibus v. c. 
in Veris Hisloriis polissimum est usus, huc non pertinere ap- 
paret. Quibus data opera est usus, ut adhibilis islis hoyoig 
iTTiroAoQois narrationis vim comicam augeret. Quibus in inda- 
gandis egregiam operam collocavil Fritschius , Quaestt. Luc. p. 
169 et Ep. Crit. ad Friedem. p. ix. 

Iam , speciminis ergo , aliquot perlustrabo Luciani in Veris 
Hisloriis et in Somnio locos corruptos. 

I. 

Verae Ilistoriae. 

I. 3. KTtj<rix$ o Ktv\o~i6%ov b Kvidiog truviypxips nsp) Tvjg 'lv 
Swv %upxg xx) tuv icxp xvTOig , x (Jt,vjT£ xvToq elde (ivJTe xXXou 
sItovtoi; v)xov<re. Haud magnam profecto fidem mereret re- 
rum gestarum scriptor , qui tamquam vera memoriae proderel , 
quae neque ipse vidit neque xWov slirdvTog v)xov<re, neque 
haec senlenlia poluit esse Luciani, talia pronuntiantis Quom. 
hist, conscr. sit 7: v) Sf ovx xv ti ^pevtog epivre<rov v) i<tto- 
pix , ovZ' xxxpixiov xvx<t%oito , ov y.xWov vj tv)v xpTVjpixv tx-puv 
irx"t$tt; cpxtri tv)v Tpx%e7xv irxpxSet-xo-ixt xv ti eg xvtv)v xxtxttoUv. 
Ille .demum fide dignus videtur esse rerum scriplor, alque 
praecipue geographus fide dignus , qui nil commentariis inse- 
rit , nisi quod aut ipse vidit aut ab aliis , qui viderint , com- 
perit. Scribendum est: x (ivjTe xvTog elSe £t>fre xhXov ItidvTO? 
v)xovo-e. Quae lectio egregie convenit cum iis , quae secundum 
Photium (Bibl. Cod. LXXII. p. 108) ipse de se praedicaverat 
Ctesias : Cpvjo-) 5« xvtov tuv irXetdvuv x io-TopeT xvtotttviv yevdpte- 
vov , vj irxp xvtuv TIep<ruv , evdx to bpxv y,v) eve%upet , xvtvjxoov 
xxtxo-txvtx , ovtu tv)v l<TTopixv <rvyypxipxt. Quid multa ! Ipsa 
Ctesiae verba persuasum Tibi habcas Lucianum nxputv)<rxt; Cte- 



406 Observationes in Luciani 

siae enim aller luc exstat apud cundem Piiotium locus, Cod. 
LXXII. p. 158 : txvtx ypxtpuv xx) fivSohoyuv Km<Tix<; Xeyet 
rx^tjieo-rxrx ypx<petv , eitxyuv , ug tx fiev xvrbg l$uv ypd' 
Qet, tx S« TTflsp' xvruv fix$uv tuv ISovtuv. In vulgus 110- 
tus atque iamdiu correctus est Platonis locus, qui eandem fe- 
re labcm conlraxeral, Alcib. II, p. 141 E. Vulgabatur enim 
apud Platonem : txvtx yxp oiix #AA«v xxyxdxpev , aAA' xvro) 
irxpovTeq oidxfitv. Ubi quantocius pro oTSxftev rcsliluto e"i$o- 
(tev et sententia sana evadit et Platonis textus focdo libera- 
tur soloecismo. 

Quod supra dixi , Veras Historias ex isto essc scriptorum Lu- 
cianeorum numero, quae emendatiora ad nos pervenerint, de- 
nuo libellum percurrenti denuo manifeslum factum est. Mi- 
noris enim fere sunt momenti , quae ad eas, quae sequuntur, 
paragraphos observanda habeo. Quorum primum cst in § 6 : 
npo<r<T%6vTei; ovv kx) x7ro(3xvTeg wg xv ck fiXKpxg rxXxiirupixt; , 
iroXvv piev em rijg yijg %p&vov extifieSx, $ixvx<tt xvreg Vt ofiug 
xTexpivxftev ktL Est hoc peccalum librariis sexccnties com- 
missum ut praepositiones f£et 5;', quae ut in antiquioribus co- 
dicibus scriptae exslabant (cf. Bast, C. P. Tab. VII. 14, p. 711) 
hebelibus librariorum oculis vix dignoscebantur, et nude posi- 
tas et in compositis turpiter confuderunt. Cuius corruptclae 
quae in annott. ad Heracl. Alleg. Ilom. p. 99 proposui exem- 
plis, duo pace viri clarissimi insuper addam, quac praetcralia 
olim in Isocrate milii indicavit Cobetus, sciliccl Paneg. 1!>8 
(pag. 81 Bekk.) u<rre xx) tuv fivdwv tfiio-rx <rvvltxrpi(3ofisv 
(leg. evttxrpifoofiev) roTg TpuiKolg kx) Tlepvtxols , 3/' uv eart 
jrvvSxveo-Sxi rxg exeivuv o-vfitpopxg leg. et; wv , ct Panalhcn. 
268 (pag. 32B Bekk.) eSeovro fiov xx) <rvve(3ovXevov fiij xxtxM- 
Trelv xvrlv yfiiTeMj fivjh' xdiipy x<jt ov leg. xvet-epyxo-rov. §8 
serrao est de mirifico isto genere vilium , quo mulicres supcrne 
formosae in viridem et crassum truncum desinebant. Totxvr*iv , 
addit Lucianus , vxp" ijfitv t>)v Axtpvtjv ypx(pov<rtv xprt tov 'AWa- 
Kuvoq xxTxXxftfixvovrog x7rodev$povftevyv. Plus quam dici po- 
test supervacaneum , nc dicam absurdum, esl islud sententiac 
fungi instar adhaerens vocabulum xxo^ev^povfiivtjv. Quod 
librario referamus, cui islud vocabuli xpvifix repxqiov accep- 
lum debcnius. Gravius a librariis saevilum est iu § 9 ; ubi 



Veras Histoiuas. 407 

liaec Ieguntur : 7rep) (te<ni(i,$pixv $£ ovxht t>5? ]/>jtrot» cpxivoyukvng 
&<pvw Tvtpuv imyevjf&tvos xx) 7repibtvvi<Txq Ti)v vxvv xx) (teTeupfoxt; 
otrov St) o-Txilovi Tpt<j%thiovt; ovxiTi xxiijxev e\g to TreXxyog , <£aa' 
xvu [teTeupov i^X7T*ipTitpt.ivt]v <xvept,og i(t,7re<ruv Tolq i<TTiotg 
titpepe xo\7ru<rxg tviv oMvyv. Primo loco islild i%xirvipTv\(t.ivviv , 
quod prudenter iam Reitzius e lextu migrarc iusserat, pellatur 
eique i%vtpTm*.ivviV substituatur. Deinde vide, quam foede li- 
brarius quidam, lectoribus scilicet vel discipulis in difficiliore 
loco opem laturus, addilis vocabulis xvsftog iftTretruv To7g Uioig 
pulchrum locum nobis interpolaverit omnemque sententiae ne- 
xura, strucluramque pessum dederit 3 . Cuius generis vitiorum 
occasioncm nactus aliquot praeler hoc in Luciani scriptis exem- 
pla colligam , uncinorum tantummodo signo indicalis iis, quae 
ab alia atque ipsius scriptoris manu mihi videntur esse invecta. 
Somn. 5 : tx /teTx t«ut« §£ ovxfat evxxTx<ppovv,Tx , u xvSpeg 
[t»xovtre<rde], «AA« xx) ttxvv (pt^xouv xxpoxTuv $eo(tevx. Sotnn. 
7. iyu <pihe ttxi 'EpfAoyXvQixvt [Te%vt)] et(ti • de quo loco et 
alio nomine corrupto iterum sermo erit. Tim. 13. OuSsv fai 
toiovtov o Tiftuv ipyxtreTXt [7repi] <re 67. Ibid. 28. xx) wxvtx 
Trpfaepov ttxCoi xv >} ifte TrpofaQxi [vTTOfteivetev &v]. Similium 
quas adamant librarii iTrefyyfoeuv in Xenophonte sal mullae 
a viris doctis sunt demonstratae. Quos miror latuisse ridi- 
culum glossema , quod est in Hieronis Cap. 5. a O$ yap xv <pt- 

MJTXl 0~V)7rOV VTTO TIVUV , v)o~iuq (tSV TOVTOV 01 Qt).0VVTeq TTXpoVTX 



s ) Quae una litura delenda cssc iam alios ante me suspicatos csse co ma- 
iore haec dum scribo accepi lactitia , quo graviorcs holicque, paene Acliilleas 
dixcris r qui ingenue ac libcre profitentur quid ipsis vcrum visum fuerit, quo- 
rumdam philologorum iras cxcitare solent. Quicumquc secum reputat quam lu- 
hricum quotque crroribus obnoxium sit hoc omne quod in emendandis scrip- 
tovum Graecorum textibus versatur studium , iraaci profecto nemini potcrit , 
qui dum verum rcligiose indagabat, pro Iunone interdum nubem est ample- 
xos. Nam nstpvxaoiv aitavit; — aurea haec cstTflccYDiDls iam alia occasione 
mihi cxcitata sententia — xal Idla xa\ dij/ioaia afitioxavsiv , xotl ovx 
eatt v6(iog otritg dnsiosst. toitov. Quac cum ita sint , qni vidit vcrum , 
quod altcrum fugcrat, comiter monendo ct sibi ipsi ct iilis quorum causa 
scribit mclius consulct , quam severa iudicis morosi induta pcrsona. Quorum 
iutlicum cos in primis miror, qui graviter arbitrantur in aliis explodcndum 
essc , quod sibi ipsis — nec tamcn semper iinpunc — facilc indulgent. 
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opu<rtv [$$iwg S' ev TOtoxxrtv] To6ov<rt 51, xv toi xtI$, v$wtx 
5f T0iy.iv TpocrtdvTX %i%ovTxt , avvvihovTxi V ct) To7g xvtov xyx- 
6o7g , avveTtxovpovo-i Se , exv ti <rCpxhXd(t,evov opuiriv ; ubi vocabula 
v$iu$ 5' ev toiovo-iv non solum antithesin quae est in voca- 
bulis v$iug TxpdvTX oputrtv et to6ov<ji 5« xv toi airlq , foede 
interrumpunt , sed etiam si recte intelliguntur quae sunt in 
fine sententiae <rvveTixovpovo-t 5£ xTe. prorsus supervacanea 
sunt. Ver. Hist. I. 17. Tyjg Te TpoTtjg XxycTpxg yeyevv\ycivvig 
toKXo) (Cev c^uvTeg v\X'i<txovto , toX\o) 1e xx) xvypovvTO , xx) to 
xtycx eppei to\v yciv errt tuv vecpuv , use xvtx @xTTev6xt xx) 
ipv6px CpxlveoSxi , oJx Txp vipuv tvoycivov tov %Xiov [cpxive txi] 
Tohv S£ kx) etg tw ytjv KXTe<rTX%ev , u<ne yce elxx&iv , yci] xpx 
toiovtov Tivog kx) txXxi xv u (fort. leg. ev ovpxvy) yevoycivov 
"Oycvipog vTeXxfiev xlycxTi vcrxi tov Aix St) Ty tov '2,xpTV$dvog 
OxvxTCj). I. 18. xvto) 5£ tiXTX%xycevot TeTxpxyycivoig eTtTiTTovai 
To7g Ee^tjViTXi? [xTXXTOtg] Tep) tviv Yiu%iv kx) tx XxCpvpx 
iic<rxe^x<rycivotg. II. 7. vvv yclv xvtov Ttdycevov tov ehhefidpov tx- 
px<io/)ijvai 'iTTOKpxTet tu Kciu [IxTpcp]. II. 19. ycio-yovTxt ycev 
xvxCpxvYov [txvtuv optivTuv] kx) yvvxt^) kx) xppe<ri. II. 22. 
TlpoiovTog Se tov %pdvov , evio-Tvi [6 xyuv] tx Txp" xvTo7g &xvx- 
TOixrtx. Ibid. II. 45. "HS>7 Ye \%6veg Te viyctv icpxivovTO kxi opvex 
TxpeTeTeTO , kx) xXX OToax yvjg TXvjaiov ov<rv\g av\yce7x [Tpov- 
CpxiveTo]. 

Levioribus nonnullis correctis, ut v. c. § 10: xxxx 6xp- 
pe7v Te TxpeKehevero xx) ycvj^ivx xivSvvov vCpopxs6xt , txvtx yxp 
vtfMV Txpeveo-Qxi , uv $ed(te$x (1. $eoiyce6x). § 13. vtoc^uo-x- 
ycevot xo\Tu<rxvTeg xvTOvg tu xvepcu KxSxTep io-tIx cpepovTxt 
uo-Tep [tx] o-xxcpv) , ubi tx delendum est. § 16: e\iyovTO 3e 
xxxeivuv (leg. xxxeivu) v<TTepi%eiv tuv <rv(/.(<,x%uv. § 16 : 
toixvtiji (A,ev kx) o Qxi$uv eTyet Txpx<rxevy, leg. ovv. § 17: kx) 
to ycev evcivvfiov tuv 'HXiutuv xvtIkx ecpvyev ovBe elg %e7pxg Sf- 
S-xftevot (leg. ieljaftevov) Tovg 'iTToyvTovg. § 18: vjSy 5« 
Txpijv o $xi$av kx) xvSig xWx TpOTXtx [vt'] eKeivuv 'icttxto. 
§ 19. vTt<r%ve7T0 Ve xx) cpdpovg Tehiiretv (leg. TeXe7v); qui- 
bus addo § 23. CiTep $e Txg Tvyxg ckxo-tu xvtuv xpxptfii) 
eTicpvxe (txxpx ucrTep ovpx , 6x>.Xov7X [eg] xe) kx) CittIov xvx- 
TiTTOVTog ov xxTxxKu(t,ivvi , ubi dele eg; quae omnia per se 
arliilror nianifesta esse neque accurala argumenloruni enume- 
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ratione egere, iam ad locum pervenio, in quo mihi videor fon- 
tem invenisse e quo hauserit Lucianus. Leguntur enim haecce 
§ 19 f. O/ 5f 7rsp) tov QxsOovtx yEvofikvye $)e ixKXvjtrixe Tjj TrpoTE- 
pxix (ih ovVsv TrxpkXvtrxv Tije bpyije , Ty vaTspxix §£ fiSTkyvu- 
trxv , kx) iykvsTO ij sip^vt] ett) tovtoio. Lucianum in omni hoc 
libello a Tuuctdide vocabula senlentiasquc esse mutuatum ver- 
bo iam indicavi. Quorum locorum , si quid video , unus est 
quem modo descripsi. Quod iam alii viderunt (v. Reiz. II. 
p. 85 ann. 97) nec tamen locum Thucydideum iuvenerunt, cu- 
ius ad exemplar Lucianus conformatus est. Haec enim Thucydi- 
des I. 44 : , A$y\vxToi §£ xKOvtrxvTsq xfiCporspav , ysvofikvye. kx) 3/? 
IxKXycrixe Ty fih TpOTspx ovx vicraov tuv KoptvOiuv x7rshk%xvT0 Tove 
Xoyove , iv Sf tjj vtrTspxix (/.ETkyvucrxv Kspxvpxiote %vpt,pt,x%ixv 
f*h /ct>j iroifaxo-Sxi kte. Sed vel sic tamcn residel apud me 
scrupulus de vocabulis TrpoTspxix et vtrTspxix apud Lucianum et 
de illo iv §£ t% vo-Tspxix apud Thucydidem. T^ vtrTspxix nil 
aliud signiGcare nisi dic proximo , pueri non nesciunt. Ubi 
vero de duabus vel concionibus vel quibuslibet demum rebus 
esl sermo , prior non TpoTspxix sed irpoTepx , posterior non vjts- 
gxix sed vo-Tspx appellatur. Quod eiusdem Thucydidis sat multi 
demonstrant loci, v. c. III. 41. Toixvtx (ih b Khkuv eIttev (iSTx 
5' xvtov AtbSoToe b EvxpxTOve , otnrsp kx) iv Ty irpoTkpx sxx\vi- 
vix xvTkhsys (ixhtfTX kte. III. 56. KxTxtrTxcrye §' svSve ekkXvi- 
trixe xXKxt ts yvwftxt v<p* skxvtuv ikkyovTO , xx) Khkuv b KXext- 
vetov o<nrsp kx) TViv TcpoTspxv EvsvtKvjKst xts. Quae cum ila 
sint , apud Lucianum pro t# TrpoTspxix ct t% vo-Tspxlx arbi- 
tror rjj wpoTkpx et tjj vcrTkpx, et apud Thucydidem pro iv 
Ss Tij uo-Tspxix ilidcin tjj 5' vo-Tkpx esse reponendum. Cf. 
Cobetum ad Xen. Hell. I. vn. 9, in hoc diario p. 308. 

§ 23. TpoCpij Sf 7rxtrtv $ xvtij • ettsiSxv yxp wvp xvxxxvcrucri , 
(3xTpxxove hitTutrtv iir) tuv xvSpxxuv ' toXXo) tl irxp' xtiToTg e'ttrtv 

iv TCp ikpl TTETOfiSVOf 07TTU (ikvUV Sf TrspiXxdsZflfiEVOl UtTTTSp 5>J TTSp) 
Tpx7TS%XV , y,XWTOVCrj TOV XVxSufilUfiSVOV KXTTvh Kx) EVUXOVVTXt. 

Pro XxwTovtrt conieceram legendum esse xxTTovtrt, priusquam 
videram , ita revefa exstare in uno codice (ap. Iacobz. X). Quid 
significet a^jttw, oplime discitur ex Athenaeo pag. 484 sq. , 
ubi in variorum poculorum cnumerandis nominibus , talia dicit 

2$ 
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de eo quod AEIIAZTH vocabatur: O/ (Cev o^uvouri ryv rsXsw 
rxlxv, ug xxXy , 01 Ss irxpo^uvourtv , u? (LsyxXvi. Touro Se rb iro- 
rtiptov uvo(txo~6>i xirb ruv eiq rxs (ieixf xx) rxg xvurix; iroXXx 
xvxKivxovruv , otig Xxipuxrxg xxXoupcsv. KuXixsg S' tjcxv (csyx- 
Xxi. 'Api7roCpxv>ig E/p^vjj ' 

t/ StjfT' ExeiSxv sxTriyq olvou xvXtxx Xeirxo-rv\v; 
(est Pac. v. 916, ubi recte legitur dtvou veou xeTrxo-rvjv ; Prae 
mullis aliis utile est hoc exemplum , quo possit demonstrari , 
quomodo, invectis librariorum stupidis glossematis, vera lectio 
fucrit obscurata) #<?>' ifc etrrt Xx\pxi, rourevriv xdpoug irislv 
xxrevxvriov r£> Xeyopcsvu @0(ifiuXtci , (pyv) yxp irov o xvrot; • 

rb S' xlfix XsXxtyxg roupcbv , uvxtj 'hso-irorx 
(vid. Dind. Arist. Fragm. 492). 

Praeter luculentum hoc Athenaei testimonium sexcenta pos- 
sent proponi , ab Homeri lupis inde Xxttouo-i yXuo-o-ya-tv ulup us- 
que ad Aelianum et LXX adeo inlerpretes exempla , quibus extra 
omnem contentionem ponilur , XxTrrstv usurpari de animalibus 
hominibusvc avide bibentibus. Quae significalio a nostro loco 
quam sit aliena ex iis apparct, quae apud Lucianum stalim se- 
quuntur: airq (tev S>j rpeCpovrxt rotouru; vrorbv S« xuroJs evrtv 
dijp x7ro$Xi(36(isvoi; i? xuXtxx. Vocabulum xxirru vero, comi- 
eum illud atque librariis saepe non intellcctum , unde et alibi 
turbas dedil, quam egregic buic loco convenial, missa mo- 
lesla illa , nec tamen difficili locorum irxpxXXviXuv cumulalio- 
ne, duo loci Aristophanici poteruut demonstrare, alter in sua- 
vi illo choro Avv. v. 244: 

o't 6' eXelxg irxp' xuXuvxg IZuvrofiOu? 

iynrthxq xxirred\ 
Aller Tagenist. fragm. 421. (Dind.) 

&Xt( t&Qvtis fiot ' irxpxrerx(t,xi yxp rx Xtirxpx xxirruv. 
Librarium redolent, quae sunt in § 25 in fine sententiae : 
tiTt 3' oi xxi iroXXovt; xirotirow; sx^ustv , o't irXovatoi , voca- 
bula oi tXovo-ioi (eiusdera generis vitium , ubi librarii quae 
per se sunt mantfeslissima , interpretatione scilicet addita illu- 
strant, est apud Palaephatum irsp) airiaruv 111. 5. pag. 53 Fisc.n. 
O/ yxp rore xvbpunrot xvrovpyo) irxvrsq yvxv • oixirxg Ss s I%ov 
euS' oXut; , xXX' xvro) iysupyovv. Kx) ovrog tjv irXouo-turx- 
rcg , 04 eyeupyst xx) spyxvrtxurxroi; uirvipxs , ubi vocabula 
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oq iyeupyet quis non videt sede sua pellenda esse ? ) dum 
§ 28. vitium intactum est relictum editorum culpa , qui ve- 
ram quam aliquot codices praebebant lectionem aspernaban- 
tur prae ea, quae paucissimis tanlummodo, quaeque praeterea 
in hunc locum non quadrant , exemplis nititur. 'EftfixvTes , illo 
loco scriptum est , 5s eU Tov ZuStxxbv iv xpttjTepS. irxp^eifA,ev 
tov "HMov iv XPV T *l v 7W irxpxT*.£ovTi<; • ov yxp XTefiviitev xxi- 
toi iroX^x tuv hxipuv imSvf&ovvTuv , #AA' 6 xveptog ovx x<pij- 
xiv. Contendo legendum esse icpijxev, atque x<pijxev plane 
contrarium significare eius, quod hoc loco requiritur, significat 
enim navem e litore in mare deducere, cf. Thucyd. VII. 19: 
ovtoi fiev ovv iv Tolt; irpuTOit; bpfiiijO-xvTet; X7rb tov Txtvxpov Tijt; 
Axxuvixyjs ii Tb ireKxyot; xcpijxxv, itaque idem significat quod 
VIII. 80 dicitur, xx) xi (iev tuv TleXoirovvrieluv xvtxi vija; xirx- 
pxcrxi is Tb trkhxyot; , oirwg \xioiev ev Ty ttKoj tov? ''AQyvxiovg. 
Utilis prae ceteris est locus Hehodoti VII. 195, ubi in nominis 
^ACpsTxi inquirit ervfMv • Igti ie %upos iv tu xoXttu tovtu, in- 
quit, Tijt; Mxyvwitis , evdx Keyetxt tov 'HpxxKex xxTx?.ei<p6ijvxt 
uirb , \vi>tov6<; ts xx) tuv trvveTxipuv ix Tij<; 'Apyovs iir '6tup irefiCp- 
Sevrx, evT iw) to xuxg ewKuov ig Aixv Tij? KoX%i^oq , ivdevTSV 
yap IpceXKov vSpsvTXfJcevoi i$ to 7ri>.xyog xTriicreiv , ifr) tovtu $k 
Ttp %upu ovvopx yeyove 'Acperxi. Quam significationem illi de 
quo sermo est Luciani loco omnium minime convenire , in 
aprico est. Cuius haec neccssario fuit sentenlia : »nunc non 
escendimus, quamquam valde cupientibus sociis: sed ventus 
non sinebat." Quod aliter neque dixit, ncque dicere potuit nisi: 
«AA' o xvepco? ovx icpijxev. 

§ 29. Kx) Cpuvyv Trpoiefiivuv yixovoftev , xx) ovdh y)pt.xg ytiixovv , 
ahxx xx) iw) %evix ixxxovv. Scribendum est iw) %evtx. Est 
hoc ex illis vitiis in quae iam sexceulies animadversum est a 
viris doctis , sed quae nihilominus hodieque exemplaria Graeca 
foede contaminant. Vix opus est ut rei demonstrandae causa 
locum ex ipsis V. Histt. adducam I. 33. wp)v l-eviuv tuv irxpovTuv 
(UTxhovvxt. Idem vitium eximendum est II. 56: irxpexxhet y)pt,xt; 
eir) i;evix leg. %svix. 

§ 50. Ov fiivTot eCpSyt o-uvxpxt-xt to7$ ohovtriv , xhXx b*tx tuv 
xpxiupt,xTUv vi vxvt; e\g to etru SieljeTrecrev. Videtur rarius re- 
stituendum esse vocabulum, ^te^e7rxicrev, quae eius usum igno- 
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ranli Iibrario quam facile polueril in eam mutari , cuius derivatic- 
in promptu erat, non opus esl ut moneam. Cf. Luc. Toxar. 61 
svtxvSx 5>j xvsypif/.evoq 5 'Afixvxx*; xxTxhnvav tx ttxiWix xXxv- 
Q(iupi%dpcevx xx) tvjv yvvxlxx ixxpepixfisvyv XTTOiysiaxpisvo? xx) <TU- 
%eiv xvTVfv (I. xvTiljv) TrxpxxakevtTXftsvot; , xpxfievo? tov eTxlpov 
xxtvjXQs xxi lcpit} $isxirx!<rx$ xxf o fi.v$eivu TeXeug xtvoxexxuto 

(I. X1T OXeX\\frTo) VTTO TOV TTVpOq. 

§ 53. Kx) Xxfiuv jf&xg vjyev iir) t^v otxixv — iweiroiiiTO Ve 
xuTxpxvi xx) GTt$x&xg evuxo^OfiviTO xx) TxhXx ifypTto-TO. — Vo- 
cabulum it-xpTi^u inlimae est ac pessimae Graecitalis; in nullo, 
quantum scio, melioris notae scriptore , si bunc Luciani locum 
exceperis, apparet; quem eo vocabulo hic esse usum, eo minus 
cst verisimile , quo melius recens a leclione Thucydidis, ut erat 
cum Veras Hislorias componeret , Graecum vocabulum , cui 
soloeca isla forma subsliluebatur, babebat in numerato. Dice- 
bant nimirum i^xpTvu , atque Lucianus scripseral xx) txKKx 
i%v\pTUT0. Cf. Thuc. I. 80. xx) irpoo-sTt Qxkxtjavis ifiweipoTXToi 
elo-i, xx) to7s xXhoig X7rx<riv xptcrTX e%vi ptuvt xt. Quibus ad- 
dam — paucis enim absolvam , cum exemplorum numerum 
in inflnitum possem augere — Herod. VII. 147. ouxuv xxi 
tfzsTs ixeJ TXuOfitv, svix wsp xxt ovtoi , ToT<ri T£ xhXot<ri i^pTV- 
fu.lv ot xx) o-Itu. 

(continuabunlur.) 

Scripsi Campeni , exeunte mense Atiguslo 1852. 

E. Mehler. 



